Colosenses

¢Jesucristoga Tayta Diospa wamranchu?

¢Cay pachacho y janaj pachachopis Jesuschu mas munayniyoj caycan?

¢Pitaj isquirbiran? Apéstol Pablumi yanapajnin Timoteo mdsuwan ishcan cartacuran.

¢Picunapaitaj isquirbiran? Cay cartata isquirbiran Colosas siudiacho caycaj ermédnucunapami.
Chay erminucunaga llapan-japuymi mana Israel runacunalla caran. Colosas siudiga Efeso
siudépita pachac pichga chuncan (150) kilometruchénémi caycaran. Laodicea marcacho caj
ermdnucunawan rucanacuypa liguinanpami cay cartata apachiran (4.16).

¢Jmaytaj isquirbiran? Romachona carsilcho caycashanpitami wata 61 d.C. wichan cay

cartata isquirbiran.

¢JImataj cay cartacho caycan? Epafras caran willacur Pabluta purishej. Pay caran Colosas
siuddpitami. Paymi Colosaschéga inlisyata camacéchiran. Epafrasga Pabluta watucur willa-
paran Colosas inlisyacho imandpis caycashanta (1.7,8). Pablo quiquinga manami imaypis

Colosasman aywaranchu (2.1).

Cay cartacho niycan yachacushanta mana gongaypa goydnanpémi (1.23; 2.6-16; 3.1).
Pullancamaga erménucunata willapaycan alli willacuyta chasquicushan rasun caj cashantami
(1.11-22; 2.2, 3, 6, 7, 9-15). Nircur willapaycan waquin yachachicojcuna imanopis cawa-
shanta. Waquin yachachicojcunaga laycunata yapaj «Ama topaychu», «<ama micuychu», «<ama

yataychu» nir (2.21).

Capitulo 3 y 4-cho rimaycan Tayta Dios munashanno caway imano cashantapis. Manami
«cayno-wacno ruray» nishanta cumlirchu cawananchi. Chaypa ruquin Tayta Jesucristo cawa-
rircur munayninwan yanapamaptinchimi allillata rurar cawanchi (3.1). Chaynémi cawanan-
chi inlisyacho y wasinchichopis. Manami japallan shuyni cawacunanpéchu niycan. Pablo
niycan «cuyapénacuy» «tantiyachinacuy» «perdunanacuy» «cuyanacuy» nirmi. (3.12-4.6).

Capitulo 4.7-18 Colosascho caj ermadnucunata Pablo wamayaycan. Nircur dispidicuycan.

Carta gallaycunan

1 1-2Colosas siuddcho caycaj erma-
nucuna:

Noga Pablumi gamcunaman cay
cartata apachimo. Timoteopis salii-
dunta apachicamunmi. Nogataga
Jesucristupa apostulnin canépaj
Tayta Diosninchimi acramasha. Tayta
Diosninchi, [y Taytanchi Jesucristo]
cuyapaycushunqui ari alli cawanay-
quipaj.

Erménucunapaj Pablo
Tayta Diosta mafacushan

8Jesucristupa papénin Tayta Diosta
gamcunapaj cada mafnacuylldmi
simri agradésicuycid. Nogacunaga

mayashcédmi Jesucristuman yaracur-
caycashayquita, ermdnucunatapis
cuyarcaycashayquita. >Chayno cawar-
caycanqui Tayta Diospa fiaupan-

cho imaycamapis cawanayquipaj
cashayquita musyarmi. Tayta Diospa
flaupancho cawanayquipaj cashayqui-
taga musyashcanqui Jesucristupa alli
willacuyninta chasquicurmi. ®Jesu-
cristupa alli willacuynin gamcuna-
man chayamushanga may-chaymanpis
mayacaycanmi. Chay alli willacuyta
chasquicurmi runacuna allina cawar-
caycan. Gamcunapis Jesucristupa

alli willacuyninta chasquicushayqui-
pita-pachami musyashcanqui Tayta
Dios cuyapécoj cashanta. 7Chay alli
willacuytaga gamcunata willapar
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yachachishurayqui ermadnunchi
Epafrasmi.2 Paymi nogata willacéshi-
maran. Jesucristupa sirbejnin carmi
gamcunatapis willapdshurayqui alli
cawayta tarinayquipaj. 8 Epafras
chayaycamurmi willamasha Espiritu
Santu yanapashuptiqui fiyupa cuyacoj
caycashayquitapis.

9Chayta musyasha junajpita-
pachami waran-waran gamcunapaj
Tayta Diosta mafiacuycd. Chaynopis
mafiacuycé Espiritu Santu yachayta
goycushunayquipaj, Tayta Diospa
buluntdninta musyanayquipaj. 1° Chay-
nami pay munashanno imaypis
cawanquipaj. Gamcunaga cawanqui-
paj Tayta Diosta manchapacurmi, pay
munashanta rurarmi. 1 Tayta Diosta
mafacurcaycd munayninwan yanapa-
shunayquipaj, llapan rurashayquicu-
napis alli llojshipdshunayquipaj; ima
pasashuptiquipis pasinsacur mana
yamacaypa yaracunayquipaj. 12Chay-
nopami cushicushpayqui Tayta Dios-
ninchita agradésicunquipaj. Paymi
salbasha-cashunqui acrashan cajcuna-
wan iwal achicyaycaj syélucho cawa-
nayquipaj. 3Paymi salbamashcanchi
chacajpa munaynincho caycajta.b
Nircorga Cuyay Wamranpa maquin-
manna churamashcanchi. #Chay
Cuyay Wamran Jesucristo yawarninta
jichashanpitami Tayta Diosninchi
juchanchicunata perdunar salbamash-
canchi.c

Jesucristo llapanpitapis
mas munayniyoj cashan

15Tayta Diosta imaypis mana rica-
sha captinchipis,
wamran Jesucristumi musyachi-
manchi pay imano cashantapis.
Payga caycarannami Tayta Dios
manaraj imata camaptinpis.

COLOSENSES 1

16 paywanmi Tayta Diosga camaran

llapan ima-aycatapis

syélucho cajcunata cay pachacho
cajcunata,

ricacajcunata mana ricacajcu-
nata,

munayniyoj anjilcunata, espiritu-
cunatapis.4

Llapantapis camaran Jesucristu-
wanmi y paypa maquincho
cananpami.

17Imapis manaraj captinmi Jesu-
cristoga mayna caycaran.

Tayta Dios llapan camashancuna-
pis Jesucristupa maquinchomi
caycan.e

18 Jesucristumi inlisyapa mandaj-
nin car juc cuerpupa umanno
caycan.

Inlisyanami cuerpuno caycanchi.

Paypitami inlisyaga cuerpuno
cawaycan.f

Chaypami rimir-puntatapis cawa-
rimusha.&

Chaynopami Paypa maquillancho
llapanpis caycan.

19Tayta Diosninchéga quiquinmi
camacéchiran payno Jesu-
cristupis cananpaj.

20 Jesucristu-raycumi Tayta Dios-
ninchéga llapan camashancu-
natapis alli ricaycan.

Jesucristo cruscho wafiur yawar-
ninta mashtashanpitami

cay pachacho cajcunatapis syélu-
cho cajcunatapis

Diosninchéga alli ricaycan.”

21 Naupataga mana allicunata
rurarmi, juchallayquicho cawar Tayta
Diospita carucho y contran caycaray-
qui. 22Cananmi ichanga Jesucristo
wafiuyninpa Diosninchi chasquishu-
rayqui, paypa flaupanchona gamcuna
juchaynaj canayquipaj. 22Naupancho

21.7 Col. 4.12; Film. 23. 1.13 Efe. 6.12.

Apoc. 1.5. 71.20 Efe. 2.16.

€1.14 Efe. 1.7.
€1.15-17 Juan 1.1-3, 18; Heb. 1.2-3. f1.18 Efe. 1.22-23; 4.15.

d1.16 Efe. 6.12.
£1.18 Hech. 26.23;
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COLOSENSES 1, 2

imaycamapis cawananchipéga Jesu-
cristuman imaypis ydracur alli willa-
cuyninta wiyacur cawashun. Payman
chaynolla yaracushpayquega imayca-
mapis paypa faupanchémi cawanqui-
paj. Chay alli willacuytaga may-chay-
chopis willacurcaycanmi. Nogapis
chay willacuyta willacuycami.

Nacarpis Pablo Tayta Diospa
alli willacuyninta willacushan

24 Jesucristupa willacuyninta runa-
cuna chasquicuptinmi willacushépita
runacuna fiacachimaptinpis mana
llaquic6échu. Jesucristo gamcunapaj
flacashannomi nogapis gamcuna-raycu
flacar cushisha caycé. 25Gamcunata
cuyaparmi Tayta Diosga churamasha
gamcunata yanapédnapaj. Chaymi Pay
musyachimashancunata musyayca-
ché.i 26 Unayga chaycunata runacuna
manami musyaranchu. Cananmi
ichanga payman yéracojcunata Tayta
Diosninchi musyachishana imano
cashantapis. 27 Chaymi musyanchi,
mana Israel runacuna caycaptiquipis
gamcunawan Jesucristo caycashanta.
Chaynoépami musyanchi may-chay-
pita carpis Tayta Diospa fiaupanman
chayananchipaj cashanta.

28Nogacunaga Jesucristupita
willacurmi llapan runacunata sumaj
tantiyachir willapaycéd. Sumaj yachay-
céché Jesucristuta chasquicojcuna
Tayta Dios munashanno cawananpaj.
29 Chaypdmi imano fiacarpis Jesucristo
munayninwan yanapamaptin willacur
puriyca.

2 1Nacashita gamcuna musyan-
quiman. Nacaycid gamcunapaj,
Laodicea/ marcacho caycaj erminu-
cunapaj, waquin mana rejsimaj
erménucunapipis. 2Nacarpis nogaga
mafiacuycéd gamcuna balurchanay-
quipaj, jucniqui-jucniquipis cuyana-
cur alli canayquipaj, Tayta Diosman
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ydracunayquipaj, willacuyninta sumaj
tantiyacunayquipaj. Chaynoparami
musyanquipaj faupata Tayta Dioslla
musyashancunata. Chayga caycan
Jesucristo llapanpaj shamushanmi.

8 Jesucristunami tantiyachimanchi
Tayta Dios yachaj cashanta, imapaj
bulunténin cashantapis. 4Chaynoga
niycéd alli shimillanpa parlar pipis
mana engafiashunayquipdmi. >Nogaga
gamcunawan mana carpis mana
gongaypami gamcunapaj yarparayca.
Mana cachaycuypa Jesucristuman
yaracushayquita musyarmi fiyupa
cushicuyca.

Jesucristuta chasquicur alli
cawaytana tarishanchi

6Chaymi Jesucristupa alli willa-
cuyninta chasquisha caycarnaga pay
munashannéllana caway. 7 Juc yora
sumaj sapichasha caycajnopis wasipa
simintun sumaj perga tacyasha caycaj-
nopis llapan shonguyquipa Jesucristu-
llamanna yéracuy. Yachacushayqui-
nolla llapayquipis alli caway. Diosnin-
chita imay orapis agradésicur caway.

8Cuydai pipis llutanta riguergachi-
shunquiman. Llutan yachachicojcu-
naga manami Jesucristupdchu willa-
cun. Chaypa ruquenga quiquincunapa
yarpayllanpitami, yachachishapita
mas juc castatami yachachin.k ®Jesu-
cristo cay pachacho cawashpan-
pis quiquinmi Diosninchi caran.
10 Gamcunapis Jesucristuman yéra-
cur paypa maquinchémi caycanqui.
Paypa maquincho carga manami
masta nistanquinachu. Jesucristoga
mas munayniyojmi caycan ricacaj
mana ricacaj munayniyojcunapita-
pis. 11 Jesucristuta chasquicushayqui-
pita sefialashanonami carcaycanqui.
Sefialasha canayquipdga manami
runachu cuerpuyquicho sefialashuray-
qui. Chaypa ruquenga Jesucristumi

i1.25 Efe. 3.2. J2.1 Apoc. 3.14-22.

k2.8 Gal. 4.3, 9.
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shonguyqui munashanta mana rura-
nayquipaj shuntashushpayqui sefia-
lashurayqui. 12Bautisacushpayquimi
Jesucristo pampasha cashanno jucha
ruraypaj wanushandna carcaycanqui.
Chaynopis Jesucristo wahushanpita
cawarimushannomi gamcunapis cawa-
rimushanona carcaycanqui. Chayno
carcaycanqui munayniyoj Tayta Dios-
man yaracurmi. Paymi Jesucristutapis
cawarachimusha.! 13Naupataga jucha
rurayllacho cawarmi wafiushano
caycarayqui. Chaypis Jesucristu-
raycumi Tayta Diosninchi perdu-
nasha-cashunqui. Chaymi Jesucristuta
cawarachimushanno gamcunatapis
mushoj cawaytana gosha-cashunqui.™
14Tayta Diosga mandamintuncu-

nata mana cumliptinchi castigamé-
nanchipdmi caran. Ichanga mana
castigasha cananchipdmi Jesucristo
cruscho wafiuran. Chaynopami llapan
jucha rurashanchicunapita Tayta

Dios perdunamashcanchi.” 1>Chayno
perdunamashpanchimi Tayta Diosga
ricacaj mana ricacaj munayniyojcu-
nata binsisha. Chay munayniyojcu-
nataga Jesucristo cruscho wafiuynin-
pami llapanchi ricaycaptinchi mana-
cajman churasha.

Llutan yachachicojcunata
mana chasquinanpaj cashan

16 Chaymi ama césupaychu llutan
yachachicojcuna micushayqui
upushayqui-janan, fistacuna-janan,
llullu quillacuna-janan, sdbadu jamay
junajcuna-janan imatapis nishuptiqui.°
17 Chaycunaga shamunanpaj caycajpa
llantuyninnollami casha. Cananmi
ichanga Jesucristo quiquinna shamu-
sha. 8 Chayno caycaptenga ama
casupaychu llutan yachachicojcuna
jitapashuptiqui. Paycunaga santu-
tucushpan nin Tayta Diosninchita

COLOSENSES 2, 3

adurananchipédga anjilcunataraj
adurananchipami. «Tayta Diosnin-

chi suyfiuynécho ribilamasha» nirpis
llullacuycanmi. Chayno nishpanga
quiquincunapa yarpaynillanpitami
yachachin. 1°Chay llutan yachachicoj-
cunaga manami Jesucristuwan jucnay-
llan6chu caycan. Jesucristoga inli-
syapaj caycan cuerpupa umannomi.
Mogunchicunata ancunchicuna cuer-
punchicho jucllachacasha cashannémi
noganchipis Jesucristuwan jucllacha-
casha caycanchi paypa maquincho
cananchipaj. Chaynopami Diosninchi
munashannona cawaycanchi.?

20 Jesucristo cruscho wafiuyninpami
gamcunaga paywan jucnayllanona
caycanqui. Manami espiritucunapa
munayninchénachu caycanqui. Chau-
raga ¢imanirtaj cay pachacho runa-
cuna yarpaynillanpita yachachishan-
tardga chasquircaycanqui? ¢Imanirtaj
wiyacurcaycanqui? 21 «jChayta ama
topaychu! jCayta wacta ama micuy-
chu! [Tagayta ama ni yatayllapis
yataychu!» nishanta? 22Paycunaga
chayno yacharcaycéchin yarpaynin-
cunallapitami. Chay yachachishancu-
naga pasajllami. 22 Chay yachachicuy-
cuna allitaga allichari. Ricachimanchi
rispétuwan adurashanta, alli-tucur
umildi-tucushanta, cuerpunta fiacachi-
shanta. Chaypis shongun munashanta
cachaytami ichanga mana camépa-
cunchu.

Jesucristuta chasquicushana car
imano cawananchipaj cashanpis

3 1Cananga Jesucristo cawarimu-
shannomi gamcunapis cawari-
mushandna carcaycanqui.” Chaymi
syélucho caycaj Tayta Dios muna-
shannona caway-llapa. Chaychoga
Jesucristo llapanpédpis munayniyoj car
Tayta Diospa deréchu caj-ladunchémi

12,12 Rom. 6.4. ™2.13 Efe. 2.1-5.
4.15-16. 92.20 Rom. 6.6-11; Gal. 2.19-20.

n2.14 Efe. 2.15.
r3.1-3 Rom. 6.4-11; Col. 2.12.

©2.16 Rom. 14.1-6. P2.19 Efe. 1.22;
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COLOSENSES 3

jamaraycan.s 2Imaycamapis Dios-
ninchi munashanno cawanayquipaj
yarpachacuy. Ama yarpaynachu cay
pachacho runacuna juchata ruray-
cashanpéga. 3Juchayquicunapita
Jesucristo wafiusha captinmi gamcuna
jucha ruraypitaga wafiushanona
carcaycanqui. Tayta Diosnami Jesu-
cristupa maquincho puriycdchiman-
chi. 4Chaynami alli cawayta tarichi-
shojniqui Jesucristot cutimur llapan
ricaycaptin janaj pachaman pusha-
cushunquipaj. Chaychonami paypa
flaupancho imaycamapis cawanquipaj.
5Chaymi ima juchatapis ama ruray-
nachu. Majallayquiwan cacunqui-
man. Ama melanaypajcunata ruray-
chu. Shonguyqui mana allicunata
munashanta ama ruraynachu. Ricu
cayllapdga ama yarpachacuychu. Ricu
cayllapaj yarpachacorga idulucunata
adurajnoémi carcaycanqui. ® Chayno
mana alli rurajcunataga Tayta Dios
castigangami.* 7 Gamcunapis Jesu-
cristuman manaraj yaracorga chay-
némi cawarayqui. 8Cananmi ichanga
amana chiquicuynachu, mana allita
ruranayquipdga ama yarparaynachu,
jucta ama jitapaynachu, pipa washan-
tapis ama parlaynachu, ganracunata-
pis ama rimaynachu. ® Ama llullapéna-
cuynachu. Canan gamcunaga chayno
jucha ruraycunata cachaycushcanqui-
nami.v 1°Canan gamcunata mushoj
cawaytanami Tayta Dios goshuray-
qui.* Tayta Dios imano cashantapis
waran-waran tantiyacuptiquimi pay
yanapaycadshunqui munashanno cawa-
nayquipaj. Chayno cawarmi waran-
masllana camamajninchi Tayta Dios
munashanno carcaycanqui.* 1! Chaymi
Israel runa o mana Israel runa casha-
pis, cuerpunchi sefialasha o sefialdni
cashapis, juc-14 nasyunpita o chunchu
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cashapis, uyway o libri cashapis mana
imanannapischu. Llapanchitami Tayta
Diosninchéga alli ricaycdmanchi
Jesucristuman yaracushallanchipita.
Paypa maquinchémi llapanchipis
cawanchi.

12 Gamcunatapis cuyashushpayquimi
Tayta Diosninchéga acrasha-cashun-
qui payllapidna canayquipaj. Chayno
caycaptenga jucniqui-jucniquipis
cuyapanacuy. Pi-maypapis alli cay.
Ama alli-tucunquichu. Alli shimillay-
quipa piwanpis parlanqui. Imapitapis
pasinsacunqui.¥ 13 Jucniqui-jucniquipis
pasinsacuy. Jagayachinacur-imarga
perdunanacuy. Jesucristo perduna-
shushayquino perdunanacuy ari.z
14L]lapanpitapis masga cuyanacuy ari.
Cuyanacorga jucniqui-jucniquipis juc
shongullami cawanquipaj. 1> Jesu-
cristo alli cawayta goshushayquinoélla
pi-maywanpis alli caway. Chaypami
Diosninchi acrasha-cashunqui juc
shongunolla llapayqui cawanayqui-
paj. Chaynopis Tayta Diosninchita
simri agradésicuy. 19Tayta Jesu-
cristupa yachachicuyninta imaypis
ama gongaychu ari. Chaymi willapé-
nacur, tantiyachinacur jucniqui-jucni-
quipis shacydchinacunqui Tayta Dios
yachayta goshushayquino. Agradésicur
Tayta Diosninchita alabanqui salmu-
cunawan, imnucunawan, corucuna-
wan.

17Imata rurar, imata parlarpis Tayta
Jesucristo munashannélla caway.
Jesucristo salbashushayquipita imay-
pis Tayta Diosninchita agradésicuy-
llapa.@

Ermédnucuna imano
cawananpéapis cashan

18 Majayoj warmicuna, runayquita
rispitar wiyacuy.? Chayno wiyacuy

$3.1 Sal. 110.1; Heb. 1.3.
w3.10 Efe. 4.24. *3.10 Gén. 1.26; Efe. 2.10.
23.16-17 Efe. 5.19-20.

t3.4 Gal. 2.20; Fil. 1.21.
¥3.12 Efe. 4.2.
b3,18 Efe. 5.22; 1Ped. 3.1.

u3.6 Efe. 2.3. V3.9 Efe. 4.22.
23.13 Efe. 4.32.
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Jesucristuman yéracushayqui-raycu.
19Warmiyoj runacuna, warmiquita
cuyay.c Ima mana allitapis ama ruray-
chu.

20Wamracuna, mamayquita taytay-
quita rispitar wiyacuy. Chayno cawa-
nayquitami Tayta Diosninchi munan.d
21 Mama-taytacunapis wamrayquicu-
nata ama jagayachinquichu.¢ Jagaya-
chiptiquega llaquishami goyanga.

22Uywaycuna, cay pachacho caj
patrunniqui nishushayquicunata
llapanta wiyacunqui. Ricaycédshushay-
qui orallaga ama aroj-tucunquichu.
Chaypa ruquin Tayta Diosninchi ricay-
cashushayquita musyaycarga llapan
buluntdniquiwan arunqui. 22 Manduta
rurarga cushishalla ruranqui, Jesu-
cristo mandaycéshuptiquino. 24Jesu-
cristo rasunpa caj patrunniqui captinmi
llapan bulunténiquiwan arushayquipita
syélucho premyuta chasquinquipaj.
25Mana allita rurajcunatami ichanga pi
captinpis mana cuyapaypa jusganga.f
4 IPatruncuna, uywayniquicunata

alli ricar imachopis yanapanqui.

Gamcunapapis syélucho Patrunniqui
caycanmi.g

2Erménucuna, Diosninchita imaypis
mafiacurh mayaj mayajlla carcaycay.
Mafiacur payta agradésicuy. 3Nogacu-
napépis Tayta Diosninchita mafacuy
chapata mana churapdménanpaj Jesu-
cristupa alli willacuyninta willacuné-
paj. Paypa willacuynenga pipis chas-
quicojcuna salbacunanpami caycan.
Chay alli willacuyta willacushépitami
carsilchopis wichgarayca. 4 Chaynopis
Tayta Diosninchita mafiacuycuy ari
paypa alli willacuyninta sumaj tanti-
yachinépaj.

5Jesucristuman mana yéracojcuna-
wan alli caway. Listu camaricushalla

COLOSENSES 3, 4

caycay paycunatapis Jesucristupa

alli willacuyninta willapdnayquipaj.t
6Willaparga alli shimillayquipa parla-
panqui. Chaynopis camaricushalla
carcaycanqui pipis tapushuptiqui alli
shimillayquipa tantiyachinayquipaj.

Carta ushanan

7Erméanunchi Tiquico/ chayamur-
nami willashunquipaj imano cayca-
shétapis. Payga allimi yanapamasha
Jesucristupa willacuyninta willa-
cupté. 8Chaymi payta cachaycidmo
imano caycashétapis willashunay-
quipaj. Paymi shacyédchishunquipaj
mana cachaycuypa Diosninchiman
yaracunayquipaj.k °Paytawan iwalmi
cachaycdmo marca-masiqui cuyasha
ermanunchi Onésimutapis.! Paycu-
nami llapanta willashunquipaj imano
caycho caycashantapis.

10Carsilcho nogawan caycaj
Aristarcopis™ gamcunapaj saliidunta
apachicaycamushunquimi. Bernabépa
primun Marcuspis” saliidunta apachi-
caycamushunquimi. Pay chayamuptenga
alli jamachinqui. Paypdga gamcunata
willashcdnami. 1 Chaynollami Justo
nishan Jesuspis saliidunta apachicay-
cdmun. Chay quimsan Israelcunallami
Jesucristupa willacuyninta willacupté
yanapamasha. Sumaj shacyadchimasha.

12Marca-masiqui Epafraspis® salii-
dunta apachicamushunquimi. Payga
Tayta Jesucristuta allimi sirbin. Paymi
gamcunapaj Diosninchita imaypis
maflacuycan Diosninchi munashanno
cawanayquipaj. 1®Quiquémi musyi
Epafras gamcunapawan Laodicea
marcacho, Hierapolis marcacho yara-
cojcunapaj mafacushanta.

14 Cuyanacushi médicu Lucaswan®
Demaspis? saliidunta apachicamunmi.

€3.19 Efe. 5.25; 1Ped. 3.7. 43.20 Efe. 6.1.
84.1 Efe. 69. 14.2-4 Efe. 6.18-20; Fil. 4.6.
k4.7-8 Efe. 6.21-22. 4.9 Film. 10-12.
13.13; 15.37-39. °4.12 Col. 1.7; Film. 23.

m4.10 Hech. 19.29; 27.2; Film. 24.
P4.14 2Tim. 4.11; Film. 24.

3.21 Efe. 6.4. £3.22-25 Deut. 10.17; Efe. 6.5-8.
4.5 Efe. 5.16. J4.7 Hech. 20.4; 2Tim. 4.12.

14,10 Hech. 12.12, 25;
94.14 2Tim. 4.10; Film. 24.
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COLOSENSES 4

15Galtidota goycullay Laodicea
marcacho tiyaj erménunchicunata.
Chaynopis saliidéta goycullay Ninfata,
wasinman shuntacaj erménucunatapis.
16 Cay cartata liguircacherga apachin-
qui Laodiceachor caj erménunchicuna-
man paycunapis liguichinanpaj. Chay-
nomi Laodiceaman apachishi cartata
liguircur paycunapis apachimonga
gamcuna liguichinayquipaj.

1774

17 Arquipotanas niy: «Taytanchi Jesu-
cristupa willacuyninta willacunayqui-
paj churasha caycarga mana guella-
naypashi willacunqui» nir.

18 Cay saliidotaga quiquénami isquir-
bim6. Gamcunaga mana gongayllapa
Tayta Diosninchita mafiacuy présu
caycashépita llojshinépaj. Tayta Dios-
ninchi llapayquita cuyapayculldshun-
qui. [Amén.]

T4.16 Apoc. 3.14-22. $4.17 Film. 2.
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